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| - English (EN) Warranty information

Thank you Tor purchasing this Cooler Master product. Cooler Master guarantees this product against any material or functional

| defects, and provides limited hardware warranty service for one vear after the date of purchase. Please make sure to save your
; purchase receipt.This product is designed exclusively for use with laptop computers. The warranty shall be void if this product is
! used for any other purpose. Please refer to these instructions if you are unfamiliar with installation procedures and method of

: use.Warranty service applies only to malfunctions eccurring during normal use, and is not applicable to the following situations:
; (1) damage caused by accident, abuse, modification, misuse, neglect, voltage supply error, water spillage, natural disaster, or
use of other external device; (2] a non-Cooler Master product, such as a transmission line, has been used; (3) the function of a
Cooler Master product or its parts has been modified without the written consent of Cooler Master; or (4) use of product serial
number or date of manufacture to abtain warranty service when product the purchase receipt or invoice has been lost.
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Notepal X3 cooling pad x1
USB cable x1
User manual x1

NOTEPAL X 3
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SPECIFICATIONS

Color: Black | Bnarcpapum BW, 4e 3aKyNHXTE TO3M NpoAYKT Ha Cooler Master. Cooler Master gasa rapasuMA 32 TO3M NPOAYKT CRRWY BCAKAKEH
Material: Plastics. Metal Mesh. Rubber | MATEPHANHA MNK PYHKUMOHANHA JedeKTA M NPeANAara orpaHiY4ed rapaHyHOHeH CEPBKA B CPOK OT €4HAa MoAMHA OT JATaTa Ha
: : ' nokyneka. Mons, nazere Kacosara Senexka oT NoOKyNkaTa. Toan NPOAYKT € NpeaHaIHayveH 3a ynoTpeba caMo ¢ NPpeHOCHMHK
Weight: Ddgkg /1.98 |b KOMMOTRM. A KO TOA B8 U3NOA3IBAH 38 APYIM Uend, FApAHLKMATE MY CTABA HEBANKAHA. MONA, CReBaRTe HACTOALMTE YEAIAHWA,
- AKO HE CTE 3AN03HAT/A ¢ MHCTANALUMOHHATA NPOUEAYDA M HAUMHA HA YROoTpeba.FapaHuUMATA NOKPWBA CAMO HEWANPABHOCTH,
Dimension: 400 x 310 x51~71 mm/15.7x12.2x2.0-2.8in BLIHMKHAMNW NPU HOPMANHA EXCNNOATALMA, M HE BAMK B CNEgHUTE cnydan: (1) noBpesa, NpHYMHEHA B CNEACTBME HA INONONYKA,
I HEZnpasunHa ynotpeba, Mogugukauka, anoynoTpeta, HEOPexHD OTHOWEHKE, IAXPAHBAHE C HENOAXOAAWO HAMPEREHHE,
Fan Dil‘l‘lEl‘lEFDf‘l{W;"D:"H]: 200 200 x 20 mm fan IANKBAHE ¢ BOAA, NPUPOAHO GEACTEME HAK YNOTpeBA HA APYro BLHIWMHO YCTPORCTREO. (2) aKo C& MINONIBA NPOAYKT, KOWTO He &
npoMaseded ot Cooler Master, KarTo HaNpPMMep CBLP3IBAWLM Kabenu; (3) ako PYHKUMATA Ha 4afeH NPpoaykT Ha Cooler Masker wniu
Fan SpEEdi E00~850 +15% R.P.M. HEroBM YacTH @ Guna npoMexdeHa, 583 NMCHMeHoTo cernacke Ha Cooler Master; nnKW(4) MINON3IBAKE HA CEPUEH HOMEP HA NPOAYKT
MNKA AATATA MY HA NPOM3BOACTRED 33 NOMYYHABAHE HA FAPAHUHMOHEH CEPBWAE, KOTaTo KACoBaTa benexka WnK akTyparta oT
Fan Airflow: 65~76.5 CFM
Fan Speed control: Fan speed dial
Fan MNoise: 16~23 dBA
Power: USB 5V DC
USB: USB 2.0/1.1 x 1

NOKYNKATa @ Bna warybe|a.
Mini-USB x 1(for power input)

- Bulgarian (BG)

MudopMaliMa 38 rapaHuyWATa
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BV #itNotePal X3 BUSBRBEREEESD L.

#MNotePal X3BEEHAEFMETHEIHE.
B CEREMAZEMNctePal X3MB F MEFEINSEARGREEANARAT.

HiENotePal X3HMBHUSBEERE AR EBENUSE T,
I A RS mini-USERE O i ANotePal X3,

- Chinese [CHS5)

EE it My X Cooler Master™ &. Cooler MasterRIIEFMZHAMBINETEE HEHEANIARE-FAZEHEREERS, 1§
CEERTFUINE 2FEFHECXEMEIT. " EREFRATHERA NREXH. SEFTRETHEFRERARE A8SE
RHAAE RERENERTERERT ZAMEAE. ETAMKATFEM: () BEA, BA. s, 2H. M2, REHREBR. K5
REANAPEERECHEEEMSMAMAE (b) EMECooler Master™&R, NM4HiL () FECooler MasterBlAF FHE
Cooler Master™ @B EFFATHAE (d) EXMIE~me e R, MU~RFSHEEBNRFLEERS.

ETHRABLBRBEXLEDRSE.

Current consumption: 0.22~0.28A
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ESETEEEENEBUSBE.

Power consumption: 1.1~-1.4 W

AFHERBEIETEANCLEIEMHBRAER EARMNERENFARR. UaREHRNE.

Compatibility: Supports up to 17" laptops |
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FEATURES ; £ 0 * in T ZHRE |TH"FM y ; : : . :
_ . Pb) tg) | ca |icrvm (PBE) (PADE] Instructions and Precautions: YeEOoQ M NpefoXpaHuTeNnHM MEPKK: EHNEBREEESIN Introducciones y precauciones:
dUser Guide _ _ ppiessy se oo _ | B 0 o | o o o o £ . ; ; - -
1. Classic streamlined Notepal "X" Series design inspired by jetplanes e - e > 7 - - = E¥ Remove the NotePal X3 and USB cable from color box. EY Wasanere NotePal X3 w USB kafena oT uBeTHaTa KyTHA. i fNotePal X3 SUSBE#EHE M EEF Y. Retire el NotePal X3 y el cable USE da la caja de color.
. Power switc o) C : :
. X - ' : - - - ; NotePal X3 K. R Dé lavuelta al NotePal X3 y posteriormente sague los dos soportes
el Paaifie . BralerMastis ta. ird. _@ilent 200mm fan with blue LEDs to keep your laptop co0l. \ R ¥ o) o o o o Flip over NotePal X3, then flip out the two height adjustment studs rsHaTe Notela W BOMIHETE parynupyemMiTe CTOMKH E FNotePal X3BEFAESE-TT R B8 di raIRaEE ARl S e RaalA Hlaars
gF, 786 Chung Cheng Road, Zhonghe District, New Taipei City 23586, Taiwan (R.O.C.) I ) :
: o . Q . Q Q ; TE
Tel: +BR6-2-3234-0050 Achieve an IdEEl"dlEWlﬂgﬂ}"ﬂlng EnglE with ﬂd}UEtEb|E hElght SE[“HQE. i HH | ﬁzﬁrﬂﬁé;‘:iﬁ?ﬂ¥§;;:}algtpﬂ§;t?ﬂﬂﬂwF"ﬂl X3 and adjust your laptop to E:g%?;ﬁﬂ”:::;j:;;gﬁ;:_Znair:?n::;“'aﬂHﬂmpaI}:Emm E R ELEITHILAZE TNotePal X3 12 Colegque su portatil con suavidad sobre al MotePal X3 y ajuste el
Service: eservice@coolermaster.com tw O TN EEYAE RN EAEE S RISTEIT 11343- 2006 RN EAORBERLT. ' : EREEINEL SRS EFERACEREME. portatil en la posicion mas confortable.
; o i X D AR P - 1 & 1547 11363-20064%] ;
. A dedicated front vent providing a smooth breeze keeping your hands cool and dry. i oo il et Bl i il

Cespete USE nopta kem Bawus nanton ¢ nomowra Ha USB kaben,
acnen Tosa MM USB nopta Kem NMotePal X3.

Connect the USE port to vour laptop by using the USB cable,

ok Conacla al puserto USB a su poriatil usando el cable USE,
then the mini-USE port to NotePal X3.

EY @& #fNotePal X3MABMHUSBE NG A LR X WANUSBED,
luago el minipuerto USE al NotePal X3.

HFiEEHEmini-USEHE O ANotePal X3.

B &aTA%UE)RAREAARSEETRERERARUEEREER.

China - Coolar Master China

4F, Huicheng Building, Mo.9, Huifeng E.2th Rd. Zhongkai, HuiZhou City, Guang Dong Province, China.
Tel: +86-T52-260-8898

Service: web@coolermaster.com.cn

il #E S A o iR
.High grade glossy uv coatings and decorations. : _ _
Pulse el interruptor de encendido-apagado {On-0ff) para conectar el ventilador,
use la rueda de control de velocidad para optimizar la velocidad del ventilador.

Prass the On/Off switch to turn on the fan,
Use the speed conirol wheel to optimize the fan spead.

HatucHete GyTona 3a BKn./Wakn., 3a 0a BKNIOYMTE BEHTANATOPA, HANONaRadTe
GyToMa 3a parynupaHe Ha cHopocTTa HA BEHTUNATOPA.

.Easycable management.

Presione el interruptor de encendido/apagado para activar los efectos
deiluminacidn da los LED=.

Press the On/Off switch to turn on the LED effect lightings LED CreTonnogHan ﬂ ETFTHXEBESERXLEDSMIT.
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Europea - Cooler Master Europe B.Y.
Hudsonweg 3 Trade Port West 9272, 5928 LW Venlo, The Netherlands
Sarvice: support@cooclermaster.nl

. Supports up to 17 laptops.

Chinese ({CHT)
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Easy cable management.

&

USE kaGen E) sosanhy s mnERUSEE. Manipulacién sencilla de cables.

ArxEpar@UIRHEEE T HARRES ERAEBRRY £ AR UekRBRye

LT W ECooler MasterZE &, Cooler MasterfRiBIt EGR I M ETIERER. IEMEMREESE—SFHZEREIRFERE, #E

ZEFRTREUE *EnAASCUERENH ENEExAREMRAR NFESN EEFRETREFRERGE 85N

@ i REREEERRESERT ZHMEE ETANETFES: () AER, ER. S, S/, 2. EERERE. K5k )
BN HEMEEREMNEEEAEMNRE (b) EAFCooler MasterZE R, MMEIR (c) FECooler Master® il 757 T 21 Cooler

@w | | : Predstavenia vystrahy:
MasterZ @B E S HFRINEE (d) BAMBELERMERSERE, MLLEGFRRNEBRFERFERE.

This product is for laptops only: please do not put your hand or other abjects into the fan.

>

jL Este producto es sdlo para portatiles, no cologue su mano U otros
objetos sobre la malla de metal.

A\ To21 NpoaykT @ NpeaHazHaueH BOMHCTREEHO 33 NPEHOCHMH KOMMTDH,

North America - Cooler Master MA MOMNA, HE NOCTABANRTE PEKATA CM MNW NPEOMETH BhDXy METANHAT MDENS.

4820 Schaefer Ave. Chino CA, 91710, USA
Live Help: http://'www. coolermaster-usa.com/livechat/choozsedepartment.php
Service: customersupport@coclarmaster.com

- German (DE) - Greek (EL) - Japanese (JP)

Einfuhrungen und Vorsichtsmallnahmen: Eicaywyn ka1 emionpavoeic acpaheiag:

FEVWHELUER LD ER

EY Vyiméte NotePal X3 a USB kabel z barevné krabice. Agpaipiorte o NotePal X3 xai 1o kahaio USE amd 1o £yy}pwuo kouTi. NotePal X3ZE &L USBr—7 L. E@r MYy HL £ 9.

©@2011 Cooler Master Co., Ltd. All Rights Reserved. All trademarks are registered to their respective owners. For more information, please visit our official website: http://www.coolermaster.com 510006380-GP EW Entnehmen Sie das NotePal X3 und das USB-Kabel aus dem Verpackungskarton.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ Rozlofte NotePal X3 a seberte nastavitelné stojany. 3 Orehen Siedas NotePal X3 um, klappen Sie dann die beiden Stifte =ebimAuwoTe To NotePal X3 kol onxwoTe 1o puBpIfopeva oTnplypard. FY NotePal X3 MEL, ScEWEARy REXTET,
! zur Héheneinstellung heraus.
i
' Jemné umistéte Vas laptop na NotePal X3 a upravie Vas laptop EJ Platzieren Sie lhren Laptop vorsichtig auf dem NotePal X3 TomoBeTAOTE MPOOEKTIKG To PopNTH g uTokoyioTh ote NotePal X3 ko TpooapudoTe 1o v E) NotePal X3m EIC /— RV EBLCRE, /—RAVICOLRENREELE T

- Polish (PL) do nejpohodingjsi pozice. aTn Béon ou oac BoheUs TEQITTGTEDD.

Informacja o gwarancji

- Czech (C5) Informace o zaruce = Hungarian {(HU) Garancija I

und bringen Sie ihn in die bequemste Position.

Dékujeme za zakoupeni produktu Cooler Master. Firma Cooler Master zaruuje, ¥e je toto zafizeni co se tykd materidlu a
zpracovani bezporuchoveé a poskytuje omezenou jednoletou zdruku, kterd zalind od data zakoupeni. Doklad o zakoupeni
prosim pedlivé uschovejte. Tento produkt ke urden vyhradné pro pouiti s pfenosnymi poditadi. Je-li produkt pouivan pro
jakékall jiné Ofely, zdruka zanika. Pokud nerczumite instalaénim postupilim a zplsabu pouliti, prostudujte prosim tyto
pokyny. Zaruéni servis se vztahuje pouze zavady, vznikié béEnym pouZivanim a nevztahuje se na nasledujici situace: (1)
pofkozeni neftastnou ndhodou, hrubym zachdzenim, nespravnym pouZitim, nedbalosti, pfivedenim nespravného el. napéti,
vniknutim vody, ¥ivelnou pohromou &i pouZitim jiného externiho zafizeni; (2) byl poufit jiny produkt ne Cooler Master, napf.
prencsove vedeni; (3) byla upravena funkce produktu Cooler Master nebo jeho casti bez plsemného svoleni od firmy Cooler
Master; (4) pouZit sériového fisla & datum vyroby produktu za GZelem ziskani zaruéniho servisu, pokud byl doklad o
zakoupeni produktu £i Taktura ztracena.

- German (DE) Garantieinfermationen

Danke, dass Sie sich fir dieses Cooler Master-Produkt entschieden haben. Cooler Master garantiert, dass dieses Produkt frei
ist von Material- und Funktionsfehlern und bietet ein Jahr lang ab Kaufdatum eine beschrankte Reparaturgarantie fir die
Hardware. Bewahren Sie sorgfaltig den Kaufbeleg auf.Dieses Produkt ist ausschlieflich fir die Banutzung mit Notebooks
vorgesehen. Die Garantieanspriche gehen verloren, wenn es flir andere Zwecke verwendet wird. Eine Installations- und
Benutzungsanleitung finden Sie in diesem Benutzerhandbuch.Garantieanspriche besetehen nur bei Fehlfunktionen, die bei
der normalen Benutzung auftreten. Sie bestehen nicht (1) bei Schéaden, die durch Unfélle, missbréuchliche, unsachgemdébe
oder nachléssige Benutzung, Modifikationen am Gerat, Verwendung einer falschen Spannungsversorgung,
Wassereinwirkung, der Verwendung anderer externer Gerdte oder durch Naturkatastrophen verursacht wurden; (2) bei
Schaden, die durch die Verwendung von nicht von Cooler Master zur Verflgung gesteliten Produkten
wieDatentbertragungsleitungen aufgetreten sind; (3} wenn die Funktion eines Cooler Master-Produkts oder eines Teils davan
ahne die schriftliche Genehmigung von Cooler Master modifiziert wurde; oder{4) wenn die Seriennummer oder das
Herstellungsdatum des Produkts oder der Kaufnachweis nicht vorgelegt werden kénnen.

- Greek (EL)

NAnpopopieg eyyonaong

Iac EUYapIgTalpE Nnou ayopdoaTe To napdv npoidy TR Cooler Master. H Cooler Master napéyel cyylnon via 7o £v Adyiw npoidv
KaTd onoIoudRnoTE uMKGU A ARITOUPYIKOU EAGTTOUATOE Kai NAPEKEl NEQIGPTUEYR EYyUROR EMTKEURC uMKoU yvia &vayv ypovo
HETA TRV NUEpopnvio ayopds. Mapakarolps KpaThoTE TV anddeifn ayopde. To npoidy autd dyel oxediaoTel anNoKAEIOTIKA Yia
ypfan pe gopnrTolc unokoyvioTEC. H eyyonan Ba akupwBel edv To npoidy aurd ypnoiponaindel yia onowvddnoTe dhho akond.
MNapaxahodpe avarpeEre omic odnyiec autée edv Sev eiore eEoikewpéval pe Tic Sliodikaoiec eykardaraonc ko Ty pédodo
¥pAonc. H eyyunon enNokeunc e@apudleTal povoy O NEPINTWOEIC SUTAEITOUPYIOC KaTd TRV Kavovikn xpfon kal dev epappdlerai
OTIC napakdTw karaardoeic: (1) Znuiag nou npokifiBnke and atlynua, kakr ¥pian, Tpononoinon, anpbdoexTn ¥pion, apéicia,
AavBaopdvn napoxn Tdong, NTWoLIC vepoU, Uikl kataaTpopr f xpion eEuTepikie ouokeunics {2) xpfiong evdc npoldyTog nou
dev eival Tne eTaipiac Cooler Master, dnwe ypapph petddoonce({3) Tponeneinons Tne Aeiroupylac evdc npoidvroc TNC eTaipiac
Cooler Master i eEapTnudTey autod yopic Tav Eyypagn ouykaTddean Thc Cooler Masters f{4) ¥piionc Tou CEpIaKoU apidpol
ToU ApoldvTod i TAC NUEPOUNYIOL KOTAOKEUNS ¥ia xaAugBel nj ENIOKEUR TRC OUCKEURC and Ty eyylnon dtav n anddeiEn avopdc
fj TO TigoAdyio Tou NpoidvTod Exel wadel.

- Spanish (ES) Informacién de garantia

Graclas por comprar este producto Cooler Master, Cooler Master garantiza este producto contra defectos materiales o
funcionales y ofrece un servicio de garantia del hardware limitado durante un afo tras la fecha de compra. Asegurese de
guardar su recibo de compra.Este producto ha sido disefado exclusivamente para uso con ordenadores portatiles. La garantia
quedard anulada si el producto se utiliza para cualquier otro proposito. Consulte estas instrucciones si no estd familiarizado
con el procedimiento de instalacidn ¥y métodos de uso.El servicio de garantia se aplica sdlo a fallos gque ocurren durante un Uso
normal ¥y no a5 aplicable a las siguientes situaciones: (1) dafos causados por accidente, abuso, modificacidn, mal usao,
negligencia, error de suministro de vaoltaje, salpicaduras de agua, desastres naturales o uso de dispositivos externos; (2) el
uso de un producto que no sea Cooler Master, como linea de transmisidn; (3) la funcidén de un producto Cooler Master o sus
partes han sido modificadas sin el consentimiento por escrito de Cooler Master; of{4) el uso del ndmero de serie del producto o
fecha de fabricacion para obtener un servicio de garantia cuando el recibo del producto o la factura se han perdido.

- French (FR) Informations de la garantie

Merci d'avoir acheté ce produit Cooler Master. Cooler Master garantit ce produit contre tout défaut matériel ou fonctionnel, et
fournit un service de garantie matérielle limitée pendant un an aprés la date d’achat. Assurez-vous d'avoir garder votre preuve
d'achat (recu).Ce produit est concu exclusivement pour étre utilisé avec des ordinateurs portables. La garantie peut étre
annulée si ce produit est utilisé pour d autres applications. Veuillez consulter ces instructions si vous n'étes pas familier avec
les procédures diinstallation et les méthodes d'utilisationLe service de garantie s'appliqgue uniguement dans des cas de
mauvais fonctionnement pendant une utilisation normale, et n'est pas applicable aux situations suivantes: (1) dommages
causés par accident, abus, modification, mauvaise utilisation, négligence, erreur de tension d'alimentation, versement d'eau,
désastre naturel, ou utilisation d’un autre appareil externe; (2) un produit gui n'est pas de Cooler Master, comme une ligne de
transmission, a été utilisé: (3) la fonction d'un produit Cooler Master ou ses composants ont ébé modifiés sans le
consentement écrit de Cooler Master; ou{4) utilisation de numéro de série ou date de fabrication du produit pour obtenir un
service de garantie lorsque la preuve d'achat ou la facture a été perdue.

- Arabic (AR)
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Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvoed u sluéaju bilo kakve
materijalne ili funkcionalne neispravnosti, kao i na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
saduvate radéun.Ovaj proizvoed je dizajniran iskljudive za laptop kompjutere. Garancija ne vaZi ukoliko se proizvod koristi u druge
svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukoliko niste upoznati sa procesom instalacije i nadinom koridéenja.Garancija vaZi
samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vaki u sledeasim situacijama: u sludaju Stete prouzrokovane
nemarnoséu, nepravilnom upotrebom, izmenom, necdgovarajudim naponom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili keriséenjem drugih uredaja;ukoliko se koristi proizvod kojl ne pripada Cooler Master-u kao Sto je dalekovod;ukoliko je rad
Cooler Master proizvoda ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Master-a; iliprilikem korifzeenja
serijskog broja proizvoeda ili datuma proizvednje za servisiranje u sludaju izgubljenog raéuna ili profakture.

- Italian (IT)

Informazion sulla garanzia

Grazie per aver acquistate quests eccezionale prodotto Cooler Master. Cooler Master garantisce || pradotto contra qualsiasi
difetto funzionale o di materiali e fornisce un servizio di garanzia hardware limitata per un anno dalla data d'acquisto.
Conservare la ricevuta di acquisto. Il prodotto @ progettato solo per I'uso con computer laptop. In caso di uso per scopo diverso,
la garanzia non & da considerarsi valida. Consultare gueste istruzioni se non si conoscono le procedure di installazione e il
modo d'uso. Il servizio di assistenza in garanzia ¢ applicabile solo per malfunzionamenti verificatisi nell'uso normale e non &
applicabile nelle situazioni seguenti: {1) danni causati da incident|, cattivo uso, modifica, uso non corretto, negligenza,
tensione di alimentazione shagliata, contatto con l'acqua, disastro naturale e uso di aleri dispositivi esterni; (2) use di un
prodotto non Cooler Master, guale ad esempio una linea di trasmissione; (3) modifica della funzione di un prodotto Cooler
Master o di sue parti senza autorizzazione scritta di Cooler Master; appure(4) uso del numera seriale del prodotto o della data
di produzione per ottenere un servizio di assistenza in garanzia quando si & persa |la ricevuta d'acquiste o la fattura.

= Japanese (JA)

Cooler Master BREER LW ETVWELEE, FCELCEUFESCETVEY. Covler Master EERBEFERAVEITAS 1250, HRELEUE
ErorBFTVC EEREL., N—ROITFTEAESEEEH#OELEY. SRV EFHOANREXICEFTL TS MZVL. ERBES Y TRy
FAEI-SHACEBNZATLEY. FREEROARCERVCE > LB, RESCEBNEEYNET A A M=LEEPRLALOLTD
sVt 8eE,. BRLOBRAELA< EHA<EZV. COREY—CEAQGERSEARACET A AWM DX EAEhEY ELT 0L
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- Korea (KR)
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= Dutch (NL)

Garantie informatie

Bedankt voor uw aanschaf van dit Coocler Master product. Cooler Master garandeert dat dit product vrij is van materiaalschade
of functionele defecten, en geeft een beperkte hardware garantie service voor één jaar na de aanschafdatum. Zorg er voor dat u
uw aankoopbon bewaart.Dit product is uitsluitend ontworpen om te gebruiken bij laptop computers. De garantie zal ongeldig
worden wanneer dit product voor andere doeleinden gebruikt wordt. Lees deze handleiding als u niet bekent bent met de
installatie procedure en de gebruikswijze.De garantie geldt alleen voor storingen die tijdens normaal gebruik plaatsvinden, en
geldt niet voor de volgende situaties: (1) schade veroorzaakt door ongelukken, misbruik, modificaties, verkeert gebruik,
spanningsfout, water morsen, natudrramp of het gebruik van een extern apparaat; (2} er een niet-Cooler Master product, zoals
ean transmissielijn, gebruikt werd; (3) de functie van het Cooler Master product of onderdelen daarvan gemodificeerd zijn
zonder de geschreven instemming van Cooler Master; of(4) er is gebruik gemaakt van een serienummer of fabricage datum om
een garantie service te krijgen terwijl de aankoopbon of factuur kwijtgeraakt is.

Driekujemy za zakup produktu Cooler Master. Cooler Master gwarantuje, iz ten produkt jest wolny od defekbdw materiatowych
czy funkeyjnych i oferuje limitowany serwis gwarancyjny przez okres jednego roku od dnia zakupu Prosze zachowad dowdd
zakupu.Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku z laptopami. Ukvtkowanie w jaki kolwiek inny sposob, uniewainia
gwarancje. W przypadku nieznajomosci procesu instalacyi | sposobdw udytkowania, nalekry zapoznad sie z instrukcjy .
Gwarancja obejmuje tylko wady powstate podczas normalnego ukytkowania i jest niewazna w ponizszych sytuacjach: (1)
uszkodzenie jest spowodowane: wypadkiem, modyfikacja, uzyciem niezgodnym z przeznaczeniem, zaniedbaniem,
podigczeniem do niewlasciwego napiecia pradu, rozlaniem wody, naturalnymi kataklizmami lub uzyciem innego urzadzenia; (2)
uzyto nie arvginainego produktu Cooler Master, takim jak przenosnia; (3) funkcje produktu Cooler Master albo jego czesdci
rostaty zmodyfikowane, bez pisemne] zgody Cooler Master; lub{4) paragon, wraz z numerem seryjnym | data zakupu,
niezbednymi do potwierdzenia gwarancji, zostat zgubiony.

= Portugal (PT)

Informacdes de Garantia

Obrigado por adguirir este produto Cooler Master. & Cooler Master garante este produto contra quaisquer defeitos de material
ou defeito operacional e fornece assisténcia técnica limitada garantida para o componente durante um ano apds a data de
compra. Por favor, certifique-se de guardar o sed recibo de compra.Este produto é projetado exclusivamente para uso em
computadores laptop. A garantia se tornard nula se este produto for utilizado para qualquer outra finalidade. Por favor,
consulte essas instrucdes se ndo estiver Familiarizado com os procedimentos de instalacdo ou método de uso. & assisténcia
técnica durante a garantia se aplica apenas a mau funcionamento durante o use normal e ndo se aplica as seqguintes situaces:
(1) danos causados por acidente, uso indevido, modificacido, mau uso, negligéncia, erro na voltagem indicada, derramameanto
de dgua, desastre natural ou uso de outro dispositive externo; (2) uso de produto que ndo seja da marca Cooler Master, comao
por exemplo, um cabo de transmissdo; (3) o funcionamento de um produte Cooler Master ou suas pecas tenham sido
modificados sem o consentimento por escrite da Cooler Master; ould) uso do ndmero de série do produto ou data de fabricacio
para obter servicos de garantia quando o réecibo de compra ou a fatura do produto tenha sido perdida.

- Russian [RU) CBefeHHa O rapaHTH#H

BAarofgapum Bac 3a NpUobpeTeHKE M3genua KoMnadiue Cooler Master, Komnauwa Cooler Master rapadTHpYeT oTCy TCTEHE
pgederTos MATEDHMANE M PYHKUMOHANbHBIX JeDeKTOB 4 NPeJOCTARNALT OrPAHHHYEHHY IO FTADAHTHIO HA 0OODYAOBAHME CPOKOM HA
OOHH rog Co gHA Npoaasd. DR3aTeNbHO COXPAaHUTE JOKYMEHT, NMOATEEPHAANWMA NOKYNKY. 3T H34eNKMe MPpegHazHaqyeHo
TONEKD ANA HCNONLIOBAHWA C MEPEHOCHBIMK KOMMNBOTEPDAMH. B CNy4Yae HCnoNbI0BAHMA HILENHMA HE MO HAIHAYEHHMID JeRCTEME
rapaHdTHK NPpeKpawasTca. Bocnone3yATeCs NMPHBELEHHEIMM 308CkE MHCTRYEUMHAMM, 4TODL 0AHAKOMWUTECH C NPpouesypon
YCTAHOBKM M CNOCOBOM MPUMEHEHHA W3OeNHA.TADAHTHAA PACNPOCTPAHALTCA TONBKD HA HEMCNPABHOCTH, BOIHMELWMWE NPH
HOPMANBHOR IKCMNYATAUMMK,. TAPAHTHA HE MNPHUMEHABTCA B CREAYI0WHX CnyHasx: (1) npu cnyYaiHelx NoBpeXxaeHHax,
NOBPEMARHMAY BCARACTEHME HESPEMHOro oBpalWeHMA, HENPABMALHOR 3KCNAYATALMA HAM NPAMEHEHHA HE N0 HAZHAYEHMID,
BHECEHHA MIMEHEHHA B YCTPORCTED, NOAKMOYEHHA K MCTOMHMEY MATAHMA C HECOOTBETCTEYEOWMM HANDAMEHHEM, NoNagaH s
BAATA B YCTROWCTED, BENEACTEME CTUXHAHOMS GE0CTENA MAW WCMNONBIOBAHMA BMECTE C ADYIHMHM BHRIWHWMH YCTPORCTBaAMM; (2)
NPW MCNONBIOBAHMK MPOAYKTOR, HAMPHMED, NAHHKY Nepefadd, NPoH3IBeeHHbIX He KoMnadred Cooler Master; (3] npM
HIMEHEHHM PYHEUMA HNK 3aMEHE ABTANEH NPOAYETE KOMNAHKK Cooler Master 623 NUCEMEHHOMD PaIpeweHMa KoMnadue Coaler
Master; (4) NPH HCNONLIOBAHHMK B KAYSCTEE OCHOBAHWMA ANA NOAYUYEHHA FADAHTURHOMS 0BCNYRHBAHKMA CEDHMAHOND HOMEDA WM
OATE HAFOTOBNEHHA B CAYYAR YTEDH CHETA-DAKTY PR HAKM APYIOro AOKYMEHTE, NOATEEPHAIDWErS NOKYIKY.

= Serbian (S5R) Garancija

Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvod u slufaju bilo kakve
materijalne |li funkcionalne neispravnosti, kao | na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
caluvate rafun. Owvaj proizvod je dizajniran iskljulivo za laptop kompjutere. Garancija ne vaki ukoliko se proizvod koristi u
druge svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukoliko niste upoznati sa procesom instalacije | natinom koriféenja. Garancija
vaZi samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vaki u slededim situacijama: (1) u sluéaju Ztete prouzrokovane
nemarnoséu, nepravilnom upotrebom, izmenom, neodgovarajudim napanom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili karifgdenjem drugih uredaja; (2) ukolike se koristi proizvod koji ne pripada Cooler Master-u kao Sto je dalekovod: (3) ukolike
je rad Cooler Master proizvada ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Mastaer-a; ili(4) prilikem
koriSéenja serijskog broja proizvoda ili datuma proizvodnje za servisiranje u sluéaju izgubljenog ratuna il profakture,

Garanti bilgiler

- Turkish (TR)

Bu Cooler Master drindnd satin aldidimiz icin tesekklir ederiz. Cooler Master bu Grind maddi va da fonksiyonel anzalara karsi
garanti altin alir ve satin alma tarihinden sonra bir yil sire icin sinirli garanti verir. LGtfen satin alma makbuzunuzu sakladidini
zdan emin olun.Bu Urlin sadece diziisth bilgisayarlarda kullaniimas: icin tasarlanmistir. Uriin baska bir amacla kullanilirsa
garanti gecersiz kalacaktir. Kurulum islemlerini ve kullanim yéntemini bilmivorsaniz IGtfen bu talimatiara bakin,Garanti hizmeti
cadece normal kullanim sirasinda meydana gelen arizalan kapsar ve asafidaki durumlarda gecerli dedildir: (1) kaza, kdtlye
kullarum, dedisiklik, yanhs kullarim, ihmal, voltaj besleme hatasi, su dékilmesi, dofal afet ya da harici baska bir cihazin
kullarlmasindan kaynaklanan hasarlar; (2) iletim hatt: gibi Cooler Master olmayan bir Ordndn kullamimasindan kaynaklanan
hasarlar; {3) Bir Cooler Master Grindndn yva da parcalarinin fonksivonlanmin Cooler Master’in yazil izni olmadan dedistirilmesi;
ya da(4) Uriin satin alma makbuzu ya da faturas: kayboldufunda garanti hizmeti almak icin Grin seri numarasinin ya da dretim
tarihinin kullanilmasi.

Ffipojte USB port k Vafemu laptopu pomoci USE kabelu, pak mini-USB
port k MotePal X3.

Slizknéte spinaé Zapnuto-Vypnuto (On-0ff) pro zapnuti ventilatoru,
pouZijie koledko regulace otaéek k optimalizaci rychlosti ventilatoru.

LED svétlo

USE kabel

ﬂ. Tento produkt je uréen pouze pro pienosné poéitade.
Ma kovovou sit prosim nepokladejte ruce ani 2adné jiné pledméty.

- French (FR)

Introduction et précautions d'emploi:

E Retirez la NotePal X3 et le cable USB de la boite en couleur.

E Pivoter MotePal X3, puiz décligueter les deux goujons réglables en hauteur.

E Déposez délicatement volre ardinateur portable sur le MotePal X3 et ajustez votre ordinateur
portable dans la position la plus conforfabla.

E Connectez le port USB a votre ordinateur portable en utilisant le cable USB,
puis le mini-port USB au NotePal X3.

E Appuyez sur la louche marchalarrét pour allumaer le ventilateur; utilisez la molatia
de contrdla de viteésse pour aplimiser la vitesse du ventilataur.

E Appuyer sur latouche Marche/Arrét pour allumer I'éclairage de type LED.

Gestion simple des cibles.

& Ce produit est pour les ordinateurs portables uniquement, vauillez ne pas matire
wotre main ou d'aufres objets surle grillage métallique.

- Korea (KR)
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- Russian (RU)

Obwan nHpopMaLKHA W MEPLI NPeAOCTOPOXKHOCTH!

OocraveTe nogcraeky MotePal X3 wkabens USE va kopobed.
MNepepepHrTenogeTassy NotePal X3 MnogHuMHTe 4BE ONODHEBIE HOMKA.

ARKypaTHoyCTaHoBMTE HOVTEYKHa nogcTaeky MotePal X3
eHanbonee ygobHoenonomeHue.

Cnomowsn USE kabenscoeguHuTe mini-USE paswémnogcrasky MotePal X3 ¢
USE paswémomHOYTOyEa.

Hasaruen kHonEW FAN BENOYHATE BCTPOBHHBIAENOQCTABKY BEHTHNATOR.
NoeopoToMKONECHKA OTRErYNHPYATE CKOPOCTE BpaWeHHA BEHTUNATOPA.

Hasxatuem kHoNKW LED BENOYMTE BCTROBHHY IO NOACBETHY.

QSR Q 0 AQA

Yoobuaayknagrakabana.

A 370 Manenue npeaHAIHAYEHE TENBKD NS NEPEHOCHBEX KOMNEKTEPOR.
He npocoBmpadTe pyky MNK ADYTHE NPEAMETE YBDE3 METANMWUYECKYI0 PRLLETKY.

(6

Verbinden Sie den USB-Anschluss Uber das USBE-Kabel mit I[hrem Laptop und anschliefend den
Mini-USB-Anschluss mit dem NotePal X3.

Dricken Sie den Ein-fAus-Schalter, um den Lifter einzuschalten und regulieren Sie die
Drehzahl des Gebldses mil dem Geschwindigkeitzregler.

Dricken Sie den On/Off-Schalter, um die LED-Effektlichter anzumachen.

Einfache Kabalflihrung.

ﬁ. Die=sas Produkt ist nur flir Notebooks vorgesehen. Legen Sie weder
Ihre Hand noch irgendwelche Gegenstinde auf das Metallnetz.

- Hungarian (HU)

Bevezetés és ovintézkedések:

« Q Q 2 QQQ

Vegye ki a MotePal X3-t é5 az USE kabelt a szines dobozbdl.
Hajtza ki a MotePal X3-t és dllitsa fel a beallithatd tartdkat.

l:,_‘l'..'atnsan halyezze laptopjat a MolePal X3-ra és igazitsa az
On szamara lagkedvezdbb pozicidba.

Csatlakoztassa az USB kimanetet az USE kabel segitségevel a laptopjahoz,
ezutan kapcsolja 55528 a mini USB-kimenetet a MotePal X3-val.

Myomja mag a Ki-Ba gombot a vanlilator bekaposolasahoz, hasznalja a sebesség
beallitasi gombol a ventilator sebességének maghatarozasahoz.

LED-es vilagitas

USB-kabel

ijD-.-ap proizvod j@ namenjen samo za laptop; moelimo vas, ne stavijajte ruke nii
druge predmete na metalnu mreZu.

- Dutch (NL)

Inleiding en voorzorgsmaatregelen:

(6

Haal de MotePal X3 an USB-kabal uit de doos.

Klap de NotePal X3 uit an verhoog de verstelbare staanders.

Plaats uw laptop voorzichtig op de MotePal X3 an zorg hierbij voor de meest comfortabele
positia van de laptop.

Verbind de USB-poort met uw laptop door middeal van de USB-kabel. verbind daarna de mini-USB-poor
met de NotePal X3.

Druk op de Aan-Uit-schakelaar om de ventilator aan te zetten, gebruik hat wiel voor da snalheidsregeling
om de snelhaid van da ventilator te optimalisearan.

LED verlichting

LUSE Kabel kiem

ﬂ Dit product is alleen voor laptops; doe uw hand of andere voorwerpen niet op het metalen netwerk.

- Serbian (SR)

Uvod i mere opreza:

Q QQAQ Q@A

N

lzvadite MolePal X3 i USE kabl iz kutije u boji.

Raszspakujte MotePal X3 i podignite podesivo postaolje.

PaZljivo postavite Va5 laptop na MotePal X3 i podesite ga u najudobniji poloaj.

Prvo poveiite USE port za laptop pomocullSE kabla a zatim mini USB kabl za NotaPal X 3.

Pritisnite On-off prekidad za ukljuéivanja ventilatora,
koristite tockic za kontrolu Brzine radi oplimizacije brzine vantilatora.

LED CeeToguon

YCE-katn

Ak Ovaj proizvod je namenjen samo za laptop;
molimo vas, ne stavljajie ruke niti druge predmete na metalnu mreu.

ZuvBioTe Ty Bo0pa USE Tou gopnrod oo utroloviath ge 1 B0pa mini-USE o1o MotePal X3
YPNOIHOToLYTaC 1o kakwdio USE.

Tpoyd pUBUIoNC TaYUTATAS Yia va EALEETE T BEATIOTN TAXUTATA TOU OVELISTRA M.

LED svétlo

N

USE kabel

,ﬁ. To TTpokSY auTd ¥pRoIPOToIEma pdvoy HE PopnToUS UTOADYIOTES TIOpaKOASOHE Py
TOTIOBETEITE Ta ¥Eped oag ) QAM avTIKEUEVD OTO PETAAAIKS TTAEY O,

- Italian (IT)

Guida e precauzioni:

Rimuovera il NotePal X3 e il cavo USB dalla scatola.

Capovolgere il MotePal X3 ad estrarre i due piedini diregolazione dell'altezza.

Collocare delicatamente il portatile sul NotePal X3 a sistemarlo
nella posizione pid comoda.

Collegare la porta USB al portatile utilizzando il cavo USB.
Collegare quindi la porta mini-USEB al MotePal X3.

Premere il pulzante OM-0OFF per azionare la ventola. Utilizzare |a rotella per il
controlle di velocita per ottimizzare la velocita della ventola.

Fremere l'interruttore On/Off per attivare gli effetti diilluminaziona LED.

Gestione semplice dei cavi.

ﬁ, Questo prodotio & da utilizzare solo con laptop.
Mon mettere e mani o altri cggetti sulla griglia di metallo.

- Polish (PL)

Wprowadzenie | srodki ostroznosci:

Wyjmij MotePal X3 i kabal USB z pudeika.

Rozhdz: MotePal X3 i podnies regulowane wsporniki.

Osirognie postaw laptop na podstawce MotePal X3 i ustaw w jak najwygodniejszym polodeniu.

Polgcz wiyczke USB kabla do gniazda w laptopie, a wivezke mini-USE do gniazda w NotaPal X3.

za pomocg pokretla regulacyjnego.

ofwiatlenie LED

Ny

USB Zarzadzanie kablami

ﬂTﬂn produkt jest przeznaczony wylacznie do laptopdw,
prosze nie dotykad ani nic nie kiasé na metalowe] siatos.

- Turkish (TR)
Tanltimlar ve Onlemler:

MotePal X3 dizistl bilgisayar sodutucusunu ve USE kablosunu renkli kutudan gikarin.
Raszpakujte NotePal X3 | podignite podesivo postolje.

Yavasga dizistd bilgisayannizi MotePal X3 soduiucusu Gzerne kayun ve
dizidsti bilgisayanmzin en rahat pozsyonda durmasin saglayin.

LI5B kablosunu kullanarak USB baglant ucunu dizdisto bilgisayanimiza takin,
daha sonra mini USE badlant ucunu MotePal X3 sojutucusuna takin.

Fam galistirmak igin On-Off anahtanna basin, fan hizim ayaramak igin hiz konbrod garkam kullanin.

LED 51k

USE kablosu

ﬂ Bu Urlin sedece dizlstl bilgisayarar igindir;
litfen metal gézin dzerne elinizi ya da baska nesnelen koyrmayin.

Miéote To Siakdrrrr On-0ff yia va BECETE O ASITOUDYId TOV QVELISTAPA, ¥PNOIPOTTOIRSTE TOV

Macisnij wylacznik zasilania aby wigczyd wentylator, a nastepnie dobiarz optymalne obroty wentylatora
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- Portugal (PT)

Introdugoes e Precaugoes:

ﬂ Retire o MotaPal X3 & o cabo USB da caixa colorida.

F¥ Desdobre o MotePal X3 e levante os suportes ajustaveis.

E Com cuidado, cologue seu computador portatil em cima do NotePal X3 e ajuste o seu
computador até encontrar uma posicao confortavel.

E Ligue o cabo USE & porta USE do seu computador portatil e
depois & porta mini-USE do NotePal X3.

E Pressione o interruptor On-0Off para ligar a ventoinha e use a roda
de controlo de velocidade para optimizar a velocidade da ventoinha.

¥ wzLED

USB cabode gestio

A\ Este produto é somente para laptops;
por favor, nao coloque as maos ou oulros objetos sobre a malha de metal.

- Arabic (AR)
- Agild o) Qile ) el g Slagladll
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- Kazakh (KZ)

WMHCTPYKUMK U Mephl NPeaoCTOPOXHOCTH:

MotePal X3 TynkoAMace HeaHe USE kabeniH KopanTad WsiFapbikBa.

MNotePal X3 TynEcAMaMChIH 3y gapen, 8k Tipeyill asfelH EaTepiHia.

HoytEykTi NotePal X3 TynEoAMackiHblH YCTIHE aKbIDBIHOAN BHFAANE 8TiN KOALIH B3,

USE kabenidid kemerimed MotePal X3 TynEkoiMack Heid mini-USEB
arsiTnackiH HOYTEYETEH USE areiTnacsiMeH KOChIH 3.

FAMN TyAMmewirii Gacy apesine TynEcAMara BekiTinred xengeTriwTi icke KoCBHEI3,
HedranekTi alHanAspy apEbins XenieTKiwTid adsany XeingamMasfss peTTes .

LED TyiMewirii Gacy apkeine GekiTinreéd apTEs MapblKTe KOCBIHBIA.

QQ @ QAaQA

Kabensai siIFaines Tecay.

ﬁ Byn Byl Tek HOYTEYETEpre apHanfad. KonsHeEEgeE Hemece Backa ga aatTapisl Temip
TOPOLIH WiHe CanmMaHBa.
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